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Sylabus opracowat ® drIrmina Kotlarska

Formy zajec¢
Forma zaje¢  Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)

Cwiczenia 30 2 18 12

Cel przedmiotu

Forma zaliczenia

Zaliczenie na
ocene

Dostrzeganie i rozumienie réznic kulturowych oraz ich wptywu na proces komunikowania. Zaznajomienie z podstawowa terminologia z zakresu komunikacji miedzykulturowej.
Zapoznanie z warunkami skutecznej komunikacji w sytuacji zréznicowania kulturowego. Rozpoznanie barier i pomostéw w komunikacji interkulturowej. USwiadomienie

znaczenia znajomosci kultury w komunikacii.

Wymagania wstepne
Brak

Zakres tematyczny
1. Wielokulturowos¢ i interkulturowo$¢
. Kultura i jej miejsce w komunikacji ludzkiej
. Kompetencje jezykowe i komunikacyjne a kompetencje kulturowe
. Szok kulturowy.
. Akty mowy w réznych jezykach i kulturach.
. Stereotypy i uprzedzenia kulturowe
. Typy kultur narodowych w perspektywie komunikacji
. Komunikowanie niewerbalne w réznych kulturach
. Grzecznosé i etykieta jezykowa w komunikacji interkulturowej
. Tabu w r6znych kulturach.
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Metody ksztatcenia

Praca z tekstem; metoda dziatalnosci praktycznej (indywidualnej i grupowej); heureza (pokonywanie barier i réznego rodzaju ograniczen w toku debat i wspdlnego namystu).

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow  Metody weryfikacji
Absolwent zna zaawansowane metody analizy i interpretacji wytworéw kultury, w szczegélnosci ® KE2_WQ7 ® obserwacja i ocena
tekstéw, wybranych tradycji, teorii i szk6t badawczych w dyscyplinach: literaturoznawstwo i aktywnosci na
jezykoznawstwo zajeciach

praca kontrolna

Absolwent potrafi wykorzystywac posiadang wiedze, w tym kulturowa, oraz umiejetnosci w zakresie ® KE2_U01 ® obserwacja i ocena
jezyka angielskiego, aby formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy i innowacyjnie aktywnosci na
wykonywaé zadania w nieprzewidywalnych warunkach przez: « wtasciwy dobér Zrédet oraz zajeciach

informacji z nich pochodzacych, dokonywanie oceny, krytycznej analizy, syntezy oraz twor-czej ® obserwacje i ocena

interpretacji i prezentacji tych informacji, * dobdr oraz stosowanie wtasciwych dla warsztatu filologa umiejetnosci

metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informa-cyjno-komunikacyjnych (ICT) praktycznych
studenta

Forma zaje¢
* Cwiczenia

* Cwiczenia


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Opis efektu Symbole efektow  Metody weryfikacji Forma zaje¢

Absolwent rozumie w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz dotyczace ich ® KE2_W01 ® obserwacje i ocena * Cwiczenia
metody i teorie wyjasniajace ztozone zalezno$ci miedzy nimi, stanowigce zaawansowana wiedze umiejetnosci

0gdlng z zakresu nauk filologicznych, * posiada uporzagdkowana i podbudowana teoretycznie wiedze praktycznych

obejmujaca kluczowe zagadnienia oraz wybrane zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy studenta

szczegdtowej whasciwe dla programu ksztatcenia filologicznego

student potrafi aktywnie uczestniczy¢ w pracy zespotowej, wspétpracowac z cztonkami grup, ® KE2_K03 ® obserwacja i ocena * Cwiczenia
organizacji i instytucji aktywnosci na
zajeciach

Warunki zaliczenia
Aktywny udziat w zajeciach oraz praca pisemna i/lub wystapienie ustne dotyczace zagadnier podejmowanych na zajgciach.
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